Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
A Dell elérhetéségei

Kapcsolatfelvétel a Dell vallalattal kereskedelmi,
muszaki tdmogatasi vagy Ugyfélszolgalati Ugyben:
dell.com/ContactDell.

Kontakt z firmg Dell

Aby skontaktowac sie z firmg Dell w kwestiach
sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta,
przejdz do witryny dell.com/ContactDell.

Cémo ponerse en contacto con Dell

Para comunicarse con Dell por ventas, soporte
técnico o consultas al servicio de atencion al cliente,
visite la pagina dell.com/ContactDell

More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Tovabbi informacid

A szabalyozasi és biztonsagi gyakorlatokrol lasd a
dell.com/regulatory_compliance oldalt.
Wiecej informacji

Zalecenia dotyczace obowigzujgcych przepisow i
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w witrynie
dell.com/regulatory_compliance.

Mas informacion

Para obtener informacion sobre practicas éptimas
normativas y de seguridad, consulte
dell.com/regulatory_compliance

Service Tag/Regulatory Label
Szervizcimke/szabalyozassal kapcsolatos cimke
Naklejka z kodem Service Tag/informacjami
Etiqueta de servicio/Etiqueta de normativa

Informaciéon para NOM, o Norma Oficial

Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion se
mostrara en los dispositivos que se describen en este
documento, en conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.2

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P29G

Voltaje de entrada: 100 VAC a 240 VAC

Corriente de entrada (maxima): 1,30 A

Frecuencia de entrada: 50 Hz a 60 Hz

Voltaje de salida 19,50 VCC

Corriente de salida: 2,31 A
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Computer Features
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Quick Start Guide

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja uruchamiania
Guia de inicio rapido




1 Connect the power adapter 3 Complete Windows setup Windows 8 Function Keys

Tiles
Flglo Syvitch to external
display
Enable security
Scroll to access more tiles p—
Turn off/on wireless
F3
| Show battery meter
o
%
5 Resources o {iv Decrease brightness
Getting started p
{ta Increase brightness
/‘77 + FE L., Toggle keyboard
= backlight
My Dell Support Center
" e Play previous track or
@ chapter
2 Press the power button =
>/l Play/Pause
Configure wireless (optional i
g (op ) Charms sidebar 7o ) Play next track or
chapter
F Decrease volume
[}l
level
Swipe from right edge of the touchpad Fi2
L D) Increase volume level
;é Z @ Mute audio

‘ Point mouse to lower- or upper-right corner




